
"Идите в дом".

Как только Е Цзычен и Ву Ди были тщательно связаны, женщина в красном приказала
запихнуть их в карету.

Ее младшая сестра ждала в карете. Когда она увидела их, на ее лице промелькнуло удивление.

Увидев ее, Е Цзычен усмехнулся: "Мы снова встретились, младшая золовка".

Внезапное появление Е Цзычена, очевидно, стало большой неожиданностью. Глаза молодой
женщины расширились, и она смотрела на него целых полминуты. Наконец, когда Е Цзычен
занял место на подушках кареты, она положила руки на бедра и закричала: "Ты смелый. Кто
сказал, что ты можешь сидеть здесь?"

Ву Ди еще не успел занять место. Он нервно посмотрел на своего хозяина. Он был в крайне
подавленном состоянии духа. Поначалу он полагал, что его хозяин способен справиться с
ситуацией, но теперь его хозяин тоже был связан!

Он боялся, что эта поездка будет преследовать его одну за другой!

Конечно, он никак не мог винить в этом Е Цзычена. По его мнению, хотя его хозяин и был
легкомысленным и импульсивным по натуре, он всегда помнил о своих целях. Как бы
удивительно ни было его поведение сейчас, у него, естественно, были причины.

Более того, он имел некоторое представление о возможностях своего хозяина. Учитывая, что
его хозяин выглядел спокойным и совершенно беззаботным, возможно. у них еще будет шанс
все изменить.

Размышляя об этом, он заметил, что хозяин не освободил для него место, поэтому он просто
сел прямо рядом с ним.

Упреки маленькой девочки ничуть не испугали Е Цзычена. Он погрузился в кожаные подушки
сиденья с явным удовольствием. Он не мог не вздохнуть про себя.

Наконец-то! Мне больше не придется путешествовать пешком!

"Эй! Поторопись и выходи. Кто сказал, что ты можешь сесть в нашу карету?"

Девушка все еще держала руки на бедрах, когда укоряла его. Когда он увидел, как она
очаровательна, Е Цзычену захотелось протянуть руку и взъерошить ее волосы, но он вспомнил,
что уже связан.

Е Цзычен вздохнул несколько беспомощно, затем опустил голову. "Разве это была не твоя
сестра?"

"Моя сестра? Что случилось?" - спросила она, хлопая глазами.

"Твоя сестра хочет похитить меня и заставить стать ее мужем", - возмущенно сказал Е Цзычен.
"Эй, девочка, ты что, из семьи бандитов? Я всего лишь скромный ученый, слишком слабый,
чтобы даже курицу потрошить, а ты так со мной обращаешься? Хотя я славно красив,
талантлив, галантен и обладаю необыкновенным самообладанием, похищать меня и
принуждать к браку - это уже перебор, не так ли? Я тоже хочу уважения!"



"Глупости!" Девушка сверкнула на него глазами. "Если бы все выдающиеся талантливые
женихи моей сестры выстроились в ряд, то он протянулся бы от Северной Божественной Горы
до Южной Божественной Горы, а ты говоришь, что она влюбилась в тебя? Ты не красавец, и у
тебя нет характера. Более того, ты явно связан бессмертной веревкой, и, похоже, они даже
запечатали твое духовное море. Очевидно, что ты не кто иной, как пленник!"

Божественная Гора.

Когда дети говорили, они явно не были так осторожны, как взрослые. Например, она только
что упомянула о божественных горах. Когда говорили обычные люди, они обычно говорили о
великих районах. Упоминание здесь божественных гор.... могло бы быть..... Они пришли с
божественной горы?

Е Цзычен восхищенно улыбнулся, отбросил эти мысли, а затем беспомощно пожал плечами.
"Тогда скажи мне, почему я в этой карете с тобой?"

Так как девушка отказывалась ему верить, Е Цзычену ничего не оставалось, как ответить ей
тем же.

"Ты говоришь, что раз мое духовное море запечатано и я связана, то я просто пленница?
Хорошо, но почему простой пленник должен сидеть в одной карете с такой знатной молодой
леди, как вы? В этом есть хоть какой-то смысл?"

Импульс девушки несколько ослаб. Этот развратник был прав.

Если бы он действительно был всего лишь пленником, ему не следовало бы сидеть в ее карете.

И все же именно ее сестра посадила его сюда. Может ли это быть.....

Когда она обдумывала последствия, ее глаза расширились.

Не может быть! Их семья познакомила ее сестру с таким количеством талантливых молодых
людей, но она отказывалась даже смотреть на них. Неужели она действительно увлеклась этим
развратником?

Увидев неуверенность в ее взгляде, Е Цзычен воспользовался возможностью обмануть ее.

"Ты еще молода. Ты еще не до конца понимаешь, что происходит между мужчинами и
женщинами. На самом деле, в любви есть нечто большее, чем просто поиск подходящей пары.
Есть еще и то, что называется "любовь с первого взгляда". Чувства вашей сестры ко мне
относятся к этой последней категории. Как только она впервые увидела меня, я почувствовал
определенную эмоцию в ее взгляде.......".

"Что это было?" - спросила девушка.

"Тоска!" Взгляд Е Цзычена был совершенно искренним, как будто он имел в виду каждое
слово. "Я видел свет тоски в ее глазах, тоску, которая, казалось, пронизывала всю ее душу. Она
хотела заполучить меня любой ценой. Судя по моему нынешнему положению, очевидно, что ей
это удалось".

"Но наша семья ни за что не согласится!"

К этому моменту девушка была убеждена на семьдесят процентов. Е Цзычен играл и



выражался совершенно правильно, поэтому она действительно все больше верила в то, что он
говорил.

Но как же их семья? Как они могли позволить Е Цзычену и ее сестре быть вместе?

"Ваша семья? Если речь идет о любви с первого взгляда, то какое это имеет значение? Перед
лицом страстного желания, "семья" - это всего лишь собачий пук!"

Е Цзычен был так взволнован, что начал нести всякую чушь. В данный момент он был связан и
не мог двигаться. В противном случае, его игра была бы еще более убедительной.

"Кроме того, подумай о характере своей старшей сестры. Она - женщина, способная связать
меня, чтобы заставить жениться. Разве она из тех, кто спокойно принимает все, что устраивает
ее семья?"

"Она не такая".

Если бы ее сестра действительно была из тех, кто покорно подчиняется желаниям семьи, ее бы
уже давно выдали замуж. Только благодаря ее упрямому отказу позволить их семье управлять
ею, она так долго оставалась незамужней.

Чем больше она думала об этом, тем меньше осмеливалась в это верить. Неужели ее старшая
сестра действительно.....

Невозможно!

"Ты еще слишком молода, чтобы понять; возможно, сейчас слишком рано обсуждать с тобой
такие вопросы. Ты поймешь, когда подрастешь". Е Цзычен удрученно вздохнул. "Боюсь, что на
этот раз я буду вынужден взять руку твоей сестры".

"Что происходит? Моей сестрой интересуется бесчисленное множество людей. Даже если она
свяжет тебя и попытается выйти за тебя замуж, не спросив разрешения, ты должен
чувствовать себя польщенным!"

"Это так?" Глаза Е Цзычена вспыхнули. Он рассмеялся: "Похоже, теперь ты мне веришь?".

"I....."

"Как тебя зовут?"

"Сюэ Бэйбэй".

"Хорошо, Лил Бэй. Меня зовут Е Цзычен. Не пора ли тебе называть меня "шурином"?"

Сюэ Бэйбэй все еще сомневалась, но, поразмыслив некоторое время, поняла, что в словах этого
развратника действительно есть какой-то смысл.

"Шурин!"

Как только слова покинули ее рот, Е Цзычен почувствовал глубокое удовлетворение. С его
стороны восхищение У Ди своим хозяином уже достигло небес. Этот мастер действительно был
невероятным!



Однако, как только Сюэ Бэйбэй воскликнула "брат по закону", дверная занавеска открылась. В
дверях стояла женщина в красном, грудь ее тяжело вздымалась. Ее изысканно красивое лицо
было ледяным, она смотрела на Сюэ Бэйбэя.

"What....,... Ты только что позвонила ему?"
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